FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 300
PRC FULL LENGTH BENCH REST DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature

hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive. Q
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt .

action target rifles only.

Attributes

Name: 300 PRC FULL LENGTH BENCH REST DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102682

Mfr. No.: 4456

Cartridge: 300 PRC

Diameter (in): 0.875

Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.646kg

Shipping height: 54mm

Shipping width: 133mm

Shipping length: 219mm

UPC: 757253991172

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
Forster 300 PRC VollLangenBench Rest Die Sets

Einleitung

Willkommen bei Ihrem Forster 300 PRC VollLadngenBench Rest Die Set. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine prazise und sichere Wiederladeerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig
gelesen und verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigung oder VerschleiR. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass Sie in einer gut bellfteten Umgebung arbeiten, insbesondere wenn Sie mit
Chemikalien oder Schmierstoffen arbeiten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Die Set arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Stlrze oder Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Zubehér fur die Wiederladearbeiten.

Halten Sie einen Feuerldscher in der Nahe, wenn Sie mit brennbaren Materialien arbeiten.

Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Verwendung des Produkts, um Fehler zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.
o Legen Sie alle benétigten Materialien und Werkzeuge bereit.

Installation der Dies:

o Befestigen Sie die VollLangenSizerDies in Ihrer Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Stellen Sie sicher, dass die Dies fest und sicher montiert sind, um ein Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwendung des Die Sets:

o Beginnen Sie mit der Vorbereitung lhrer Hilsen, indem Sie diese reinigen und entgraten.

o Fuhren Sie die Hllsen durch die VollLdngenSizerDie, um die richtige Form und GréRe zu
gewahrleisten.

o Verwenden Sie die Forster Bench Rest Seating Die, um die Geschosse prazise in die Hilsen zu

setzen.

Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie die Dies grundlich nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Recycling von Metallteilen wird empfohlen, wenn dies in lhrer Region mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster Products,
Inc. Die Kontaktdaten finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der offiziellen Website.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von groRter Bedeutung, wenn Sie mit dem Forster 300 PRC VollLdngenBench Rest Die Set
arbeiten. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive
Wiederladeerfahrung zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese
Anweisungen zu lesen.



FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER
DIE SETS 300 PRC Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest Reloading Die Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading dies. Please read all instructions carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment and ammunition with care.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Keep the reloading dies and associated equipment out of reach of children and unauthorized users.
Use protective eyewear and gloves when handling reloading materials to prevent injury.

Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes.

Regularly inspect dies and equipment for wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Improper use of reloading dies can lead to accidents such as misfires or
ammunition that does not meet safety standards.

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load specifications for the cartridge you are
reloading.

¢ Proper Storage: Store reloading dies in a dry, cool place to prevent rust and damage.

¢ Correct Usage: Only use the Forster full length sizing die and Bench Rest seater die as instructed in this
guide.

¢ Cleaning: Regularly clean the dies to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and in good working condition.
o Attach the sizing die to the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired height for proper sizing of the cartridge.

2. Reloading Process:

o Start by resizing the cartridge case using the full length sizing die.

o Follow the manufacturer's guidelines for setting the die to achieve the correct neck tension.
o Use the Bench Rest seater die to properly seat the bullet into the cartridge case.

o Check each round for consistency and accuracy.

3. PostUse:

o After reloading, clean the dies and store them in a protective case.
o Inspect the reloaded cartridges for any defects before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away reloading dies in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the product, please contact the manufacturer directly through
their official communication channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for choosing Forster products,
and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Recarga Forster

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de recarga Forster Products, Inc. 300 PRC. Este producto esta disefiado para
ofrecerte la mejor calidad en la recarga de cartuchos. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o Utiliza siempre protecciéon ocular y guantes adecuados al manipular materiales de recarga.
e Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Nunca utilices dies dafiados o desgastados; revisa regularmente su estado.

¢ Almacena los dies en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Antes de usar el die, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

¢ Usa el die solo para el cartucho especificado (300 PRC).

¢ No fuerces el die; si encuentras resistencia, revisa si hay obstrucciones o dafios.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del die durante su uso.
e AsegUrate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Inserta el die en la prensa y aseguralo con el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring.
o Ajusta el die a la altura adecuada segun el tipo de recarga que vayas a realizar.

2. Uso del Die:

[¢]

Coloca el cartucho en la prensa.

Baja la palanca de la prensa lentamente y de manera uniforme.

Verifica el cartucho después de cada operacién para asegurarte de que se haya dimensionado
correctamente.

Si usas el die de asiento, coloca la bala en el cartucho antes de bajar la palanca.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso con un pafio seco para eliminar residuos.
o Revisa regularmente el estado de los dies y realiza un mantenimiento adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

» Los dies de recarga Forster no son desechables, pero si necesitas desecharlos, aseglrate de hacerlo de
manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y materiales de recarga.

* No los arrojes en la basura comun; busca centros de reciclaje o desecho adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad de este producto o para reportar un problema, consulta la
informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web de Forster Products, Inc.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente.
Recuerda siempre estar atento a cualquier sefial de dafio o mal funcionamiento y actuar de manera responsable
al utilizar y almacenar tus dies de recarga.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Rechargement FULL LENGTH SIZING AND BENCH
REST SEATER DIE SETS FORSTER PRODUCTS, INC.
300 PRC

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur I'utilisation sécuritaire des dies de rechargement Forster. Il
est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet
outil.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état de I'outil avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Stocke les dies dans un endroit sec et sir, loin de I'humidité et des enfants.

Si tu observes des comportements anormaux lors de |'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un professionnel.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de I'utilisation des dies.
Utilise des gants de protection si nécessaire, surtout si tu manipules des pieces métalliques.

Ne force jamais le die dans la presse; cela peut endommager I'outil et causer des blessures.

Ne laisse jamais les dies sans surveillance pendant leur utilisation.

Assuretoi que I'aire de travail est propre et dégagée d'objets inutiles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

o Retire le die de son emballage et inspectele pour tout dommage.
o Fixe le die a la presse a recharger en suivant les instructions spécifiques du fabricant de la presse.
o Assuretoi que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer a recharger.

2. Utilisation :

o Charge la douille dans le die en suivant les instructions de rechargement.
o Applique une pression uniforme lors du dimensionnement ou du siege de la balle.
o Vérifie régulierement la qualité des cartouches produites pour assurer leur conformité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les dies usés ou endommagés dans les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des outils en métal.
¢ Situ as des doutes, contacte un service de gestion des déchets local pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et |'utilisation des dies de rechargement
Forster, il est recommandé de consulter le site web de Forster Products, Inc. ou de contacter leur service
client.

En suivant ces directives, tu peux utiliser les dies de rechargement Forster de maniére sécuritaire et efficace.
Prends le temps de bien comprendre chaque étape et reste informé des meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso dei Dies di
Ricarica Forster

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di dies di ricarica Forster. Questo prodotto & progettato per garantire la massima
precisione e qualita nella ricarica delle cartucce. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i dies di ricarica in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o polveri.
¢ Tieni i dies e gli strumenti di ricarica fuori dalla portata dei bambini.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Non utilizzare i dies se sono danneggiati o usurati.

Evita di toccare le parti calde del die dopo I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Meccanici: Assicurati che il die sia saldamente fissato prima di utilizzarlo. Controlla regolarmente
la presenza di segni di usura.

¢ Rischi di Contatto: Non toccare le parti di ricarica con mani bagnate o umide.

¢ Rischi Chimici: Utilizza solo polveri e materiali di ricarica raccomandati. Sequi le istruzioni del
produttore per la manipolazione e lo stoccaggio.

¢ Rischi da Sovraccarico: Non sovraccaricare le cartucce oltre le specifiche indicate. Segui sempre le
raccomandazioni di carico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia allineato correttamente per evitare problemi di funzionamento.

2. Utilizzo del Die di Dimensionamento:

o Inserisci il bossolo nel die di dimensionamento.
o Applica una pressione uniforme per dimensionare il bossolo. Controlla frequentemente la
dimensione per garantire la precisione.

3. Utilizzo del Die di Seduta:

o Posiziona la palla nel bossolo dimensionato.
o Utilizza il die di seduta per inserire la palla nel bossolo, applicando una pressione costante.

4, Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci i dies regolarmente per rimuovere polvere e residui.
o Controlla i dies per eventuali segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i dies e i materiali di ricarica in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
* Non gettare i dies nel normale rifiuto domestico. Contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dei dies di ricarica Forster, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito ufficiale del produttore per risorse aggiuntive.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e di controllare
regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for FULL LENGTH SIZING AND
BENCH REST SEATER DIE SETS FORSTER
PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL LENGTH BENCH
REST DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bench Rest Reloading Dies. Disse produktene er designet for a gi deg en sikker og
effektiv opplevelse nar du omlader ammunisjon. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med omladingsverktay.

Les og forsta bruksanvisningen far bruk for @ unnga skader.

Kontroller at alle deler er i god stand fagr bruk. Erstatt skadede eller slitte deler umiddelbart.

Falg lokale lover og forskrifter angaende oppbevaring og bruk av ammunisjon og omladingsverktgy.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke dies med rust eller skader. Rengjgr dies regelmessig for & opprettholde ytelse.
e Bruk kun kompatible hylser med diesett for & unnga skade.

Ikke overbelast diesene. Fglg anbefalte spesifikasjoner for stgrrelse og trykk.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & minimere risikoen for ulykker.

Unnga a arbeide med dies nar du er trgtt eller distrahert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.
o Samle alt ngdvendig verktgy og utstyr fgr du begynner.

2. Installere dies:

o Skru dieen fast til omladingspressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at dieen sitter riktig og er strammet tilstrekkelig.

3. Bruke dies:

o Plasser en tom hylse i dieen.
o Fglg instruksjonene for a justere dieen til riktig dybde og trykk.
o Utfar omladingsprosessen i henhold til anbefalte prosedyrer.

4, Etter bruk:

o Rengjer diesene grundig etter bruk for & fjerne rester av smuss og metall.
o Oppbevar diesene pa et tart sted for & unnga rust.



Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ubrukte eller skadde deler.
e Resirkuler metallkomponenter der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Forster produkter, vennligst kontakt din lokale
Forster forhandler eller besgk Forster sin offisielle nettside for mer informasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL LENGTH
BENCH REST DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL LENGTH BENCH
REST DIE SET tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden ja ammusten kasittelyyn.
Varmista, etta tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistdssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden ja ammusten kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Kiinnitad holkit tiukasti ja varmista, etta ne ovat oikeassa asennossa.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennusprosessin aikana.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja tuotteen kaytdssa.
o Pida tuote puhtaana ja huollettuna saanndéllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta



sinulla on tuote ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.
Loppusanat

Kiitos, etta valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT FORSTER PRODUCTS, INC. 300 PRC FULL LENGTH

BENCH REST DIE SET tuotteen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion

Tack for att du har valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt ar
designad for att ge hdg precision och kvalitet i omladdningsprocessen. For att sakerstalla saker anvandning och
effektivitet ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid verktygen enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera verktygen regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte skadade verktyg.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Forvara verktygen pa en séker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av verktygen for att skydda dig sjalv fran eventuella
skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

¢ Anvand endast verktygen for det avsedda syftet.

Var forsiktig med vassa kanter och delar nar du hanterar verktygen.

Undvik att anvanda verktygen om du &r trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Folj alltid lokala lagar och regler gallande omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktygen:

o Se till att alla delar ar rena och fria fran smuts innan installation.
o Montera verktygen enligt de medféljande instruktionerna. Kontrollera att alla delar sitter ordentligt.
o Anvand Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att sdkerstalla att verktygen ar pa plats.

2. Anvandning av verktygen:

[¢]

Anvand alltid en stabil och saker arbetsyta.

Folj stegen for omladdning noggrant, inklusive korrekt instalining av verktygen.
Kontrollera att hylsorna ar korrekt placerade innan du bérjar omladdningen.
Kontrollera och justera verktygen efter behov for att sékerstalla noggrannhet.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall av verktygen:

o Rengdr verktygen efter varje anvandning for att férhindra rost och slitage.
o Inspektera verktygen regelbundet for tecken pa skador. Byt ut skadade delar omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kasta inte bort verktygen pa ett oansvarigt satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om verktygen &r trasiga eller inte langre anvands, se till att de destrueras pa ett sakert satt for att
férhindra olyckor.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare service.

Avslutning

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tack fér att du prioriterar sdkerheten i din
omladdningsprocess.



Navod na bezpecné pouzivani sady stroju Forster
pro piné délky a bench rest

Uvod

Tento navod obsahuje dlleZité informace o bezpe¢ném pouZzivani sady strojl Forster pro piné délky a bench
rest. Je navrzen tak, aby zajistil vasi bezpe¢nost béhem pouzivani vyrobku a aby splnil pozadavky EU na
bezpecnost vyrobkd.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu, bez viditelnych poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na prodejce.
Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro UGcely, pro které je urcen.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi manipulaci s naboji a strelivem dbejte na bezpecnostni postupy a pouzivejte ochranné bryle.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroj tepla.

Pfi pouzivani strojd se vyvarujte noseni volného oblec¢eni nebo Sperk(, které by se mohly zachytit.
Pfi praci s kovovymi ¢astmi budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

o Ujistéte se, ze pracovni stll je stabilni a dostate¢né velky pro umisténi strojd.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a materidly po ruce.

2. Instalace stroju

o Umistéte stroj pro pIné délky na pracovni stil a zajistéte ho pomoci montaznich Sroubd.
o Nainstalujte Forster Bench Rest Seater Die podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, ze jsou vsechny komponenty spravné upevnény a zajistény.

3. Pouzivani stroja
o Pred zacatkem prace se ujistéte, Ze mate na sobé ochranné bryle a dalsi ochranné pom{cky.

o Dodrzujte pokyny pro pouzivani kazdého stroje a pravidelné kontrolujte, zda je vSe v poradku.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte pracovni prostor a stroje.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti vyrobku bezpeéné odstranény a neohrozovaly Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.

Tento navod je urcen k zajisténi vasi bezpecnosti a spravnému pouzivani sady strojl Forster pro pIné délky a
bench rest. Dodrzovanim téchto pokynl prispéjete k bezpecnéjsimu a efektivnéjsimu pouzivani vyrobku.
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